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Francisco Moya

“Putting quality education within reach for all of New York's children is our
responsibility, not only to this generation, but to the generations to come.

Lograr que la educacion de calidad este al alcance de todos los nifios de Nueva
York es nuestra responsabilidad, no solamente con esta generacion, sino también

con las generaciones futuras
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for high-quality, affordable economica y de alta calidad para todos W R A TSR o

education for all.

He secured a number of victories
for our schools this year:

Aseguro varias victorias para nuestras
escuelas este aio:
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* Financiamiento para las escuelas de la ciudad de Nueva York: @ SRR SN TR
Funding for NYC schools: Increased state aid to NYC Aumentd la ayuda estatal para las escuelas de la ciudad de Nueva York ’ ZA_- IR X N
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schools by more than $435 million. por mas de $435 millones. UD ] 4{ 3$500 % BZETC ©

Smart Schools Initiative: Helped pass this $2 billion ¢ Iniciativa para Escuelas Inteligentes: Ayudo a aprobar una ley de bonos BN/ smart BHFIEH | EBh@E

bond act. If approved by voters in November, it will be used de $2 mil millones. Si la ley es aprobada por los votantes en noviembre, los %«i ° G (E%Efl 1H Tfl\ EHJ”‘E@1 i

to replace classroom trailers with permanent space and traileres utilizados como salones de clases seran reemplazados por salones de FHBAFOHE B2 == B pie i A A ER A - I}%L.:.jéﬁﬁ’j B Hi
construct new pre-K classrooms. clases permanentes y se construiran nuevos salones de clases de prekinder. f/}fﬂ( = o

Overcrowding: Worked to reduce overcrowding in ¢ Hacinamiento: Trabajo ;_)ara disminuir el hacinamiento eq ,Ias escuglas B ﬁ; Eﬁr . AT jj ﬁ/ 15 E‘T gzﬁﬁﬁ’jfﬁ g:{ 9 ’” ﬁﬁﬁﬁzﬁgjm
schools so that our students can get the top-notch para que nuestros estudiantes puedan obtener la educacion de calidad ,,b 7’] it 5 J ﬁﬁ ﬂa? FT E’j* ?5( :
education they deserve. que se merecen. ~F 5 ILEXH
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Increased College Affordability: Put college within o Mejor acceso econémico a la universidad: Mejord el acceso de més E Z o T == < };QUDH* ﬂlﬁj]m f E’j
reach for more students by securing additional funds for estudiantes a la universidad al asegurar fondos adicionales para becas y ayuda EE% L2 E BESW LRER o 1 4£|ET /]

scholarships and financial aid. Funding for the Tuition financiera. El financiamiento para el programa de Ayuda con la Matricula (TAP, ﬁ%ﬁ;ﬁjﬂé H (Tap) AYHEFK ©
Assistance Program (TAP) was increased for the first time por sus siglas en inglés) fue aumentado por primera vez en 14 afios. 4714 b C BRI M ST A B suNy
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in 14 years. *  Mejorando el sistema de educacién avanzada de Nueva York: Luché = LA ER 37 A ERCuNy 5%?% Ta3fE=E
Improving NY’s Higher Education System: Successfully exitosamente por $10.4 mil millones para SUNY y $4.3 mil millones para CUNY. ' S —
(TR ERNESUNVENGERZEICRVASUNAN «  Enfoque en las matematicas y ciencias: Asegurd $8 millones en
Focusing on Math & Science: Secured $8 million in financiamiento para un nuevo programa de becas para carreras en
funding for a new Science, Technology, Engineering and Ciencias, Tecnologia, Ingenieria y Matematicas (STEM, por sus siglas en
Math (STEM) scholarship program that wil provide full inglés) que proveera becas completas para la matricula para el 10 por
tuition scholarships to the top ten percent of high school ciento de los graduados de secundaria mas sobresalientes que asistan
graduates attending SUNY or CUNY, if they pursue a STEM a universidades de SUNY o CUNY, para estudiar una carrera en STEM y
career and work in New York for five years. luego trabajar en Nueva York durante cinco afios después de graduarse.
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